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NUESTROS GRABADOS
LA FLORISTA, cuadro de A. de Courten

Ni mds ni menos que hay variedad de flores, hay variedad de flo-
ristas,

Las flores, en algunos casos, son mercancia; en otros €asos son
reclamos,

De estos casos se han dado varios; sin que ello quiera decir que no
se den casos de los otros, Esto depende de varias circunstancias en
que las flores hacen un papel secundario.

La variedad en ¢l modelo ha dado lugar, naturalmente, 4 la varie-
dad del tipo. En algunos, la florista tiene el aspecto de una rosa sin
espinas; en algunos, muy distintos, la florista tiene muche de la ro-
sa, pero mucho mas de la espina,

La florista de Courten pertenece, seglin nuestro leal entender, al
ultimo de estos géneros. Su murada provocativa, sus labios entre-
abiertos por una sonrisa picaresca, la coqueteria de su traje, su act -
tud, su todo, en una palabra, estd de tal suerte ejecutado, que las flo-
res desaparecen por completo de la vista del espectador quien solo
acierta 4 ver 4 la florista.

Dada esa intencion del artista y dado el euadro, hay que convenir
en que su autor debe ser mas amigo del mercader que de la mercan-
cia,

EXTRAVIADOS, dibujo de R. Catén Woodville

Un panorama nevado es cosa de gusto para contemplada desde la
cama. Mas ocurre todo lo contrario cuando la mala suerte nos depa-
ra ¢l papel de figuras de movimiento en un paisaje digno del I'olo
Norte.

Algo de esto ocurre 4 los personajes de nuestro grabado. Han em-
prendido la marcha sin contar con los inconvenientes de una gran
nevada, y hélos desorientados sin saber qué camino es ¢l suyo, preci-
samente porque los caminos han desaparecido bajo la nieve, Aqui de
la incertidumbre, aqui de la inquietud, aqui del peligro.

El estado de animo de los viajeros esta perfectamente reflejado en
su semblante y en su actitud. El conductor esta pensando: — dComo
salimos del paso?..-Y la doncella, por su parte, va diciendo: -
i Maldita la gracia gque me hace el extraviol...

Es una composicion bien concebida y ejecuiada con conocimiento
del buen efecto. El paisaje, por lo espeso é intrincadlo, deja com-
prender la eritica situacion de los viajeros; la senda, deshelada en
patte, ¢std bien toeada y produce el debido efecto. La impresion s
hastante notable en el animo de los que examinan este dibujo y les
(uita las ganas de aventurarse en camines deatajo euando re¢ine tem-
poral de nieve,

EL BESO MATUTINAL, dibujo de A. Echtler

Ll autor de esta composicion es un poeta, ni mas ni nienos que
Virgilio fué un pintor. Es posible que ni uno ni otro se hayan aper-
cibido de cllo, pero esto no impide que sea mucha verdad. Cuando
el célebre poeta mantuano escribia sus Bucdlicas y sus Gedrgicas,
pintaba la naturaleza de una manera tan grahca y con tan apropia-
dos colores, que ningdn artista le ha aventajado en ese género de
cuadros. Echtler, por su parte, ha querido trazar un dibujo y ha
compuesto un idilio, como no lo ha eserito mas dulee el duleisimo
Meléndez. |

Una casita ristica, unas campanulas que trepan libremente por los
muros exterores, un nifio precioso que recibe, con inocente fruicidn,
¢l beso fraternal de una nifia no menos inocente; candidas palomas
revoloteando, confiadas, en torno de aquel interesante grupo; frutas,
flores, y la pura luz del alba iluminando tan apacible escena,.. (Qué
mds interesante y completo idilio puede deseribir la pluma de un
poeta bucélico? ‘

i Bien haya ¢l artista que asi sientel... jBien haya quien emplea su

genio en pintar esas apacibles escenas que nos hacen pensar en un

munclo sin malicia y sin dolores!...
EL ATAQUE Y LAFUGA, dibujos de S. Berkley

A pesar de su gravedad y de su spleen, los ingleses se permiten al-
ounas veces, ya no tan solo decir un chiste, sino pintarlo. Y sea
dicho en honor a la verdad, son unos excelentes caricaturistas; testi-
monio de ello puede dar su periddico £ Ponche, que es, sin duda
alguna, el primero de los satiricos de Europa, asi por su texto como
por sus ilustraciones, Tienen, ademds, los artistas ingleses, al igual
que los alemanes, una habilidad especial para representar por medio
clel dibujo ciertas historietas y apologos de una intencion y sabor
realmente notables,

Buen ejemplo de cllo son los dos dibujos de Berkley que publica-
mos, en los cuales ha querido expresar el artista, lograndelo por
completo, cuan intil es que una docena de malandrines, tan feroces
como cobardes y tan estiipidos como mal intencionados; se congre-
guen contraun hombre de bien, que 4 la tranquilidad de su concien-
cia una la convieeion de su propio esluerzo,

IZ] desprecio del compositor por los follones, como dijera I, Qui-
jote, llega d representarles por medio de repugnantes cerdos, Véase
con cuan malévola fruicion saborean de antemano 4 la victima que
presumen tener cercada; véase con cudn tranquila indiferencia les
contempla el pachén del cuadro, hasta que, agotada la paciencia del
nable animal, arremete contra sus doce enemigos y les pone (dibujo
segundo) en la mas completa y vergonzosa fuga.

Asi pasa entre animales; y asi pasa, & debiera pasar, entre pueblos
cultos.

El apdlogo tiene todas las condiciones apetecibles para ser tal, Y
¢N cuanto a su ejecucion, hay que convenir que no puede ser mds
preciosa ni mas significativa,

LLA NOCHE, alegoria de F. Lefler

Comao alegoria no presenta novedad: el manto salpicado de estre-
llas y la lluvia de adormideras son los accesorios obligados en tales
composiciones. No puede negarse, sin embargo, que ese amorcillo
estd pintado habilmente y que su autor pudiera solicitar para su obra
¢l cielo raso de una de esas bellisimas aleobas que cecoraron tan bri-

APROVECHAMIENTO
de log wagones viejos y de las barcas viejas

Los rdpidos progresos en la construceién de los caminos de hierro
han apresurado la caducidad de muchos vehiculos que, considerados
como muy seguros y comodos por nuestros padres, no responden ya
4 las necesidades y al confort, como dirfan los ngleses, exigidos en
la actualidad; de modo que para las empresas no es pequeiia difeul-
tad desembarazarse de ese vetusto material, Sabido es que a vanas
compaiiias, no nombramos ninguna, les parece }*Eﬂtﬂjﬂﬁﬂ qul't}'r'c:chnr-
le hasta que se inutiliza del todo para el servicio; pero felizmente, no
todas proceden del mismo modo, Las mds importantes y emprende-
doras destruyen los coches mds viejos y conservan los menos malos
para los trenes de excursion, para el trifico y las lineas secundarias;
mientras que los lipos nuevos se emplean para el servicio de las lineas
principales.

Algunos de estos vehiculos viejos se utilizan en Inglaterra para
formar coches de freno, 6 depdsitos de dtiles para la reparacion y
conservacion de las vias; otres se emplean como vehiculos para con-
ducir ¢l pescado 6 la carne, pero en este caso, prestan mal servicio,
porque los sobrecargan demasiado y se deterioran rapidamente.

Cuando al fin acaban de rodar, su existencia comienza 4 ser tran-
quila y reposada, si hemos de creer al Mundo Mecinico, del que to-
mamos estos detalles.

Se quitan las ruedas y los resortes, y utilizase entonces la caja
como si fuera una especie de camarote 6 refugio en las estaciones,
en los pasos 4 nivel: alli es donde suelen reunirse los empleados para
charlar un rato y fumar una pipada, como ellos dicen, entre el paso
de dos trenes. Algunos de estos vehiculos mutilados presentan un
conjunto mas pintoresco: colocados en medio de un jardin, los cu-
bren de plantas trepadoras; y el interior, de donde se han sacado las
separaciones y los asientos, constituye un ¢dmodo salon de verano.

Los wagones viejos se utilizan poco fuera de los caminos de hic-
rro, y sin embargo, podrian prestar muchos servicios para formar ca-
batias de pastores, lecherias, gallineros, palomares, etc. En Ingla-
terra existe uno de estos antiguos wagones, que sirve de cobertizo de
bdscula: la figura I representa esta instalacion singular y auténtica.

iCudntas cosas podrian cdecirnos los wagones viejos, st hablasen,
desde las causas de los accidentes hasta las numerosas conversaciones
de que han sido oyentes indiscretos! Sin embargo, pronto 6 tarde,
estos vewustos vehiculos sufren la suerte fatal v son demolidos; qui-
tanse los cristales, las asas y las cerraduras; desmontase la madera,
que se utiliza para combustible, y aquéllas se venden como hierro
viejo, juntamente con los ejes que no tienen suhciente diametro para
servir otra vez, atendidas las actuales exigencias de seguridad.

Las partes que se pueden aprovechar para los coches nuevos, son

poco numerosas; rediicense casi 4 los cristales, la erin de los almoha-
dones, despues de limpiarla bien, y los cubos de las ruedas. Todolo
tlemas se vende como material vigjo.

Asi terminan su existencia los wagones.

En cuanto & los barcos viejos, su fin no es menos original algunas
veces, como lo hemos observado en un reciente viaje.

Al ir de Perpifidn 4 Barcelona, si en la bifurcacion del Empalme
se sigue la linea del litoral, todo el trayecto ofrece mucho atractivo,
A la izquierda extiéndese el Mediterranco sin limites; la via férrea
costea el mar tan de cerea, que a veees fas olas lamen las roedas del
treny y a la derecha, risueiios ¢ inundados de sol, los pueblecillos se
suceden rapidamente. Algunos de sus habitantes, pescadores de ofi-
cio, aprovechan las embarcaciones viejas de una manera muy singu-
lar: despues de aserrarlas transversalmente, las tumban en la playa,
y convicrtenlas en cabafias muy pintoreseas; tres O cuatro inalas ta-
las, toscamente unidas, forman un cafidn de chimenea; y algunas
velas viejas, O un poco de ramaje, unido conarcilla, sirven para tapar
la abertura por donde se penetra en esas singulares viviendas (fig. 2).
Los viajeros que hayan recorrido el corto trayecto desde el Empaline
a Barcelona, habran observade seguramente esta ingeniosa manera
de formar una vivienda con poco gasto,
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EL DIABLO LO ENVIA

POR DON ENRIQUE PERKZ HESCRICH
( Continuacion )

— 3, ya sé yo que ese es el apodo que se da en estos
contornos 4 los duenos de la Fenta del Sol/, pero los apo-
dos ni rompen ninguin hueso ni deshonran y prueha de
ello que muchos reyes los han tenido.

[a posadera guardo silencio.

Hubo una corta pausa y el desconocido volvid 4 decir;

— Cuando un viajero tiene hambre ;qué come en esta
posada?

— Pues come lo que hay en la casa,—dijo el tio Orezin
acercandose hacia la lumbre.— Sdlo que los tiempos es-
tan tan malos y los trajinantes nos tienen tan olvidados
que la despensa dela Venta de/ Sol anda algo escasa,

—>51, eso me han dicho en (Guadix y aun me han acon-
sejado que pasara sin detenerme en la Fenla del Soly
fuera 4 la del Viedin que estd una legua corta mds hacia
Castilla.

Y clavando los ojos en ¢l ventero y en Serafina, como
sl quisiera estudiar el efecto de sus palabras, anadio:

—Segin he podido comprender, al tio Oregon y & su
familia no les faltan enemigos en Guadix.

—Si senor, esa es la verdad, —contesto ¢l ventero con
acento sordo y frunciendo las cejas;—pero son enemigos
cobardes que hacen el dano y ocultan la cara, porque
ninguno de ellos es capaz de ponerse delante del tio
Orejon,

El desconocido sacé del holsillo del pecho de la zama-
rra una enorme petaca de plata y de ella dos cigarros pu-
ros alargando uno al posadero.

—De estos habra V. fumado pocos, buen amigo, —le
dijo.

El tio Orején examiné con detenimiento el cigarro d la
luz del candil, y contestd:

—Estos o se venden en el estanco,

—No senor, se venden @ muchos miles de leguas de
acqui,

El desconocido cogié una ascua con las tenazas y en-
cendlio su cigarro,

Aprovechemos este momento para decir, (que aquel
hombre tendria de treinta 4 treinta y cuatro aios de edad;
su fisonomia era vulgar, poco distinguida, su color extre-
madamente moreno y su barba negra,

dero, un chaleco de terciopelo escocés, un pantalén de
patenconr de color claro, un sombrero calafiés y una capa
con embozos de piel de astracan.

Llevaba al cinto un par de pistolas de arzon con las
monturas de plata, armas que debian ser de mucho pre-
cio y en las que el tio Orgfén habia fijado mas de una
VEZ SUS 0j0S.

‘T'odo el atalaje del viajero era costoso, pero revelaba
mal gusto al primer golpe de vista.

— Pues si,—anadio el forastero, despidiendo una bo-
canada de humo,—me aconsejaron que pasara & lo largo
por delante de la Venta del Sol como se pasa por un sitio
peligroso, pero como yo habia ofrecido 4 un amigo inti-
mo, alld en América, visitar al tio Or¢/én y 4 su familia,
le cumplo la palabra y aqui estoy.

—iEn Américal...—repitio el posadero mirando alter-
nativamente al desconocido, 4 Serafina y a la tia Orgiona.
—¢Y quién me conoce 4 mi en América?

El desconocido, que conservaba las largas tenazas en
la mano derecha y el cigarro puro en la izquierda, clavd sus
ojos en el posadero, y sonriéndose y ddndose al mismo
tiempo golpecitos en la punta de su bota con las tenazas,
anadio:

—Muy flaco de memonia es V., tio Oreron, pues ya no
se acuerda de que una tarde, hace veinticinco anos, vendio
por ocho duros y un mantén de lana 4 su hijo Genaro y
que 4 este hijo se lo llevaron poco después 4 América.,

—iA mi hijol... jA Genarol... ¢Y quién le ha dicho 4
usted que yo vendi & mi hijo?—repuso el posadero cla-
vando una mirada amenazadora en el desconocido.

Ia tia Orefona y su hija escuchaban con aparente frial-
dad el didlogo.

—Toma, me lo ha dicho el mismo (ienaro,—contesto
con calma el forastero.

—c¢Entonces mi hijo Genaro vive?—preguntd el tio
Orefdn, sin que en aquella pregunta dejara traslueir ni un
atomo de ternura paternal.

—VYa lo creo que vive,—anadid el forastero dirigiendo
una mirada 4 la tia Orgjoma que permanecia inmévil y
muda como sino se tratara del hijo que habia nutrido en
sus entranas.

—cY que tal le va por América?>—pregunté Serafina,
aconsejada mds por la codicia que por el cariio.

—DPst, asi asi; Genaro se dedica al comercio, compra
y vende, ganay pierde, tiene alternativas y algunas veces
le sobran cien onzas, y otras le falta un peso duro.

— Siempre lo pasara mejor que si estuviera en Espaiia,
—anadié Serafina; - hace bien en permanecer alli,

—Pues Genaro no deja de acordarse de su tierra, y d
pesar de las alzas y bajas que experimenta, como todo el
que se dedica 4 negociar, cuando yo le indiqué que me
venia 4 KEspaia, me dijo: «Bautista: yo debo tener alld al
pi¢ de Sierra Nevada, un padre, una madre y una herma-
na. Se les conoce en la comarca por la familia de los Ore-
Jenes y supongo que aun seguirdn siendo los amos de la
Venta del Sol, como cuando yo era pequenuelo y vivia
con ellos. Quisiera por tanto que les llevaras, para que
sepan que me acuerdo de ¢llos, unes regalos y un poco
de dinero.y

El forastero hablaba con mucha pausa, fumando su ta-
baco, y dirigiendo miradas recelosas d los Orefones que
poco d poco se iban acercando al huésped atraidos por el
interés de la codicia,

El desconocido continug de este modo:

—¢S1 mis padres existen diles también que aunque me
vendicron siendo nino, yo no les guardo ningiin rencor y
sigo queriéndoles de todo corazon, porque no desconozco
que la pobreza y la necesidad aconsejan 4 veces cosas
que estan refidas con las huenas intenciones de los hom-
bres y las mujeres. »

—Con que dice V. que mi hijo Genaro le ha entrega-
do para nosotros algun dinero y unos regalitos?—preguntd
el tlo Orgon desentendiéndose de la ternura de padre que
tan vivamente ofendia la segunda parte del discurso del
forastero,

—5I, seis onzas de oro que me ha encargado Genaro dis-
tribuya del modo siguiente: cuatro onzas para su padre,
una para su madre y otra para su hermana, y ademas
unos panuclos de seda y dos pares de pendientes,

—¢Y nos trae V. ahora ese dinero?—preguntd con ava-
ricia el tio Orefin,

Bautista, pues seguiremos llamdndole con este nombre
que €l mismo se habia dado, mird con severidad al posa-
dero, y dijo:

—Pues es claro que lo traigo, no vengo d otra cosa sino
a cumplir los encargos de Genaro, como espero cumplir
otros que me dio para averiguar ciertas cosas que han lle-
gado a sus oidos y 4 las cuales €l no quiere dar crédito.

La familia de los Orgjones estaba tan preocupada con
las onzas y los regalos de (Genaro, que no dieron la menor
importancia a las palabras de doble sentido que acababa
de pronunciar el huésped.

Bautista sacé un ancho y largo bolsillo de torzal verde
y lo dejo sobre la pequena mesa de pino que tenfa al la-
do. Sacd asimismo de una de las bolsas de las alforjas
un paquete cuidadosamente atado y lo puso junto al bol-
sillo.

El tio Orejon, su mujer y su hija, no apartaban las co-
diciosas miradas del repleto bolsillo del forastero, tal vez
lleno de oro y que su dueio con tanta indiferencia habia
dejado sobre la mesa.

Mas de una vez las miradas de Serafina se habian en-
contrado con las de su padre, como si quisieran decirle:

—¢A qué esperamos?

't
£
i

llantemente los pintores de la época de Luis XV, Su traje se reducia @ una zamarra negra de pieldecor- | Pero ¢l tio Orején le contestaba del mismo modo:

(c) Ministerio de Cultura 2006
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—T'en paciencia. _
Bautista corrié con calma una de las anillas del bolsillo
y lo vacié sobre la mesa por donde rodaron tremnta o cua-
renta onzas de oro con gran asombro de los venteros.
Entonces estuvo eligiendo con gran calma seis de aque-
Ilas monedas que brillaban 4 los débiles rayos del candil;
asombraba 4 los Orejones la gran confianza que el des-
conocido ponia en ellos. | |
—Estas son las seis onzas que me dié Genaro: yo las
hice una sefial con tinta porque tenia el gusto de entregar
4 Vds. las mismas que €l me habfa entregado. Tome us-
ted, tio Orején, sus cuatro onzas; tome V., tia Or¢jona, y
usted Serafina, esta otra. No es mala ganga tener un hijo

en América.
Los Orejones se apoderaron de las onzas con tan brutal

avaricia, que Bautista se sonrié con marcada expresién de
tristeza.

Aquellos tres seres degradados, aquellas tres fieras
con forma humana, ni siquiera le dirigieron una frase de
agradecimiento y ternura al pobre Genaro que desde le-
janas tierras se acordaba de unos padres que habfan co-
metido la incalificable infamia de vender 4 su hijo.

Bautista, 4 quien indudablemente preocupaba la dureza
de corazdén de los venteros, comenzé 4 desdoblar poco a
poco el paquete y sacé de €l seis panuelos de seda y dos
pequenos estuches forrados de terciopelo.

—Aqui tienen Vds. estos pafiuelos y estos dos pares
de pendientes,—anadié dirigiéndose 4 la tla Or¢jona y 4
Serafina.—Genaro me ha dicho que primero elija su ma-
dre tres panuelos y unos pendientes y le dé los otros a
Serafina, porque primero debe ser la madre que la hija.

Serafina era de tan mala ralea, corria porsus venas una
sangre tan podrida, que fruncié el ceilo de un modo mar-
cado, indignada de la preferencia que su hermano le da-
ba a su madre.

Bautista observaba esta baja envidia, pero nada dijo, y
como si comenzara a temer de la gente que le rodeaba,
ponia de vez en cuando su mano derecha en una de la
culata de sus pistolas.

Mientras tanto la tia Orejona desdoblaba y abria los
estuches, lanzando gritos de gozo, no por su hijo Genaro,
sino por ¢l valor del regalo.

Serafina, que se hallaba 4 su lado, decia refunfuiiando
en voz baja:

—Yo que soy joven deberia elegir primero.

—T'u te aguantas y te callas, si no quieres que de un
revés te pegue dla pared,—dijo la tia Ore¢jona;—yo soy la
madre y elijo primero.

—Siempre me dejarda V. lo peor.

— Envidiosa.

Serafina dirigié una mirada feroz & su madre, y fué d
sentarse en el rincon mds oscuro del hogar,

Bautista no perdia ni un solo detalle de aquella escena
tan poco edificante. -

I5l tio Oregén habia guardado las cuatro onzas en la
faja y callaba, pero su silencio tenia algo de sombrio, de
amenazador, y con frecuencia dirigia oblicuas miradas
hacia el bolsillo del huésped que se hallaba sobre la mesa.

—¢De modo,—anadié Bautista guardindose el bolsillo
con gran calma,—que en la Venda del So/ no hay nada
csta noche qué cenar?

—Aunque me causa mucha vergienza el decirlo,— con-
testo el ventero bajando los ojos hipdécritamente,—nada
puedo servir 4 un huésped, 4 quien juro por Dios y por mi
alma que quisiera tratar & cuerpo derey. Mafiana serd otra
cosa, porque con el dinero que nos ha mandado Genaro
compraremos algunas provisiones,

—Hombre prevenido vale por dos,—anadio Bautista.
—Como en Guadix me hablaron tan mal de la Venta de/
Sed, compré una gallina asada, un pedazo de carne fiam-
bre, un pan de dos libras y un par de botellas de amon-
tillado seco, y vamos 4 cenar al amor de la lumbre brin-
dando 4 la salud de Genaro, que no serdn pocas las pre-
guntas que me haga de su familia, cuando vuelva 4 Amé-
rica.

Bautista sacé de las alforjas las provisiones, y fué
colocandolas sobre la mesa.

—Nosotros hemos cenado ya,—dijo el ventero mirando
con avaricia los manjares.

—Y eso ¢qué importa?... Cuando se cena mal, conviene
cenar otra vez.

Y Bautista, sacando una navaja, comenzé 4 trinchar la
gallina y a hacer pedazos la carne.

—Sinforiana, Serafina, venid 4 tomar una tajada y un
trago, (que este senor nos convida,—dijo el tio Orejon di-
rigiéndose 4 las mujeres.

—Yo no tengo ganas,—contestd la ventera que’ se ha-
Haba embebida en la contemplacién del regalo que le
habia mandado su hijo.

—Ni yo tampoco,—refunfund Serafina que no apartaba
los ojos de un pafuelo fondo color de oro con cenefa car-
mesi que habia elegido su madre.

—Vaya, no lo dejen Vds, por cortedad.

—Gracias, he dicho que no tengo gana,—repuso la tia
Orgjona con su aspereza acostumbrada.

—Dejelas V.; el regalo las ha quitado el apetito; asi
son todas las mujeres.

Y el tio Orejon, sentindose al lado de Bautista, tomé
con los dedos una tajada de carne.

Los dos se pusieron @ comer con buen apetito, sirvién-
dose de la misma botella para beber uno y otro trago de
vino cuando asi se lo pedia el cuerpo.

—Pues si, tio Orején,—anadié Bautista;—Genaro se
acuerda mucho de sus padres, y yo estoy seguro de que si
¢l se persnade que no siembra sus beneficios en campo es-
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téril, hara por Vds. mucho mds de lo que ha hecho hasta
ahora.

—Buena falta hace que se acuerde de nosotros, porque
los tiempos son malos y la Venfa del Solva de capa caida.

—Pero voy 4 darle a V. un consejo; si Genaro sabe lo
que 4 mi me han dicho en Guadix, entonces me temo
que no se acuerde mas de ustedes.

El posadero levantd poco 4 poco la cabezay fijando su
mirada sombria en aquel hombre que al parecer se en-
trometia y criticaba su vida privada, dijo con esa calma
que es muchas veces precursora de la tempestad:

—Y qué pueden haberle dicho 4 V.? ¢Que soy pobre?
Eso no es deshonra. ¢ Que en mi venta falta todo?
¢Que los trajinantes y los pasajeros no encuentran lo que
necesitan? Eso no es culpa mia, sino de la perra desgra-
cia que ha cogido a los Orejones por el cogote y no les
deja resollar.

—ZEs que me han dicho cosas,—anadié Bautista ba-
jando la voz,—que yo no puedo creer y una prueba de
ello es que me encuentro aqui.

— ¢V qué cosas son esas?—preguntd el ventero mirando
siempre 4 su huésped.

—Aseguran que el tio Or¢gion desaparece algunas tem-
poradas de su casa y se le ve por la sierra con malas
companias.

—Eso 1o es verdad... Peroaunque lo fuera, i(quién se
lo habia de decir 4 Genaro alld en América?—pregunto
en son de amenaza el ventero.

—Tio Orejon, en 'este mundo tarde ¢ temprano todo
se sabe, y podia decirselo alguno que fuera por alla.

—¢Usted por ejemplo? _

—No seré yo 4 fe mia, porque no me gusta indisponer
4 las familias, y ademds, ya he dicho que no creo nada.

—No quisiera otra cosa, sino que V. me pusiera de-
lante del que le ha dado tan malas noticias de mi, 4 ver
si me las mantenia en mi propia cara.

En este momento un perro comenzé 4 dar grandes
aullidos junto 4 la puerta del parador.

La ventera y su hija suspendieron la animada conver-
sacion que mantenian en voz baja; el ventero se estreme-
cid, porque un perro que atlla dolorosamente de noche,
es siempre motivo de preocupaciones para cierta gente.

—Ese es mi perro,— exclamé Bautista levantindose;—
es mi pobre Sultdn: se me perdié en Guadix, 6 por mejor
decir, me lo robaron esta manana mientras almorzaba én
la posada. Sw/fdn es un hermoso mastin mejicano; se co-
noce que ha logrado escaparse y como tiene grandes nari-
ces ha venido siguiendo mi rastro.

El perro continuaba aullando cada vez mas fuerte.

—Deme V. el farol; voy 4 abrirle la puerta.

—Yo iré,—anadid el tio Ore¢jdn levantdndose.

—No, no: Sultdn es muy noble cuando conoce d las
personas, pero cuando estd inquieto y receloso, como de-
be estarlo ahora, no es prudente fiarse de €l.

Y Bautista, cogiendo el farol y un gran trozo de pan,
se dirigi¢ precipitadamente hacia la puerta.

111

IReparto del botin

Apenas habia salido el huésped de la cocina, el tio
Ore¢pon de dos saltos se reunio con su mujer y con su hija,
y les dijo:

—jBasta de grunidos!... jBasta de cuestiones por cuatro
pingos que no valen una patata!... La fortuna se nos ha
entrado por la puerta; el diablo, 4 quien se lo hemos pe-
dido mil veces, por fin nos la envia y seremos unos bes-
tias si no nos aprovechamos de la ocasion. Ese hombre
trae un tesoro consigo y es preciso que nos apoderemos
de ese tesoro 4 todo trance. Arreglad la habitacidn que
tiene una ventana que da al corral, quitad la llave de la
puerta para que no pueda encerrarse por dentro, y luego,
cuando se quede dormido, todo serd cuestion de media
hora.,

—Si, pero yo quiero de parte la cadena de oro,—dijo
Serafina con sombria entonacién.

—'I"{ siempre eres la misma, mala pécora,—anadio el
posadero cerrando los puiios y mirando 4 su hija de un
modo amenazador.—I.o primero es lo primero: la herencia
de un muerto es mds segura que la de un vivo, porque el
muerto no reclama nada. Como vosotras inspirais menos
desconfianza que yo, tal vez sera preciso que le deis ¢l
primer golpe, luego se le mete en un saco y 4 la cueva,
se le entierra y asunto concluido. No serd el primero, ni
tal vez el dltimo.

— A mi me es igual,—repuso Serafina con voz sombria,
—dar el primer golpe que el ltimo, pero ya he dicho
(que quiero para mi la cadena de oro.

—A ti hay que matarte 6 dejarte,—contest6 el tio Ore-
jén, dando un manotazo en la cabeza de su hija,—Ten-
dras la cadena de oro; yo me quedaré con las pistolas, la
zamarra y el caballo.

—:Y yo no me quedo nada?—pregunt6 la tia Orejona.
—VYa vosotros habeis elegido, yo quiero los diamantes
que lleva en la pechera.

—iLos diamantes!... ¢Y qué va V. a hacer con los dia-
mantes?—preguntd Serafina.

— Lo que 4 ti no te importa, bachillera.

Y la tia Ore¢jona se abalanzé con las manos crispadas
hacia su hija.

El tio Orgjon la cogié bruscamente por un brazo, y
dijo:

—Haya paz, Sinforiana, porque la noche estd sombria
Vv vOov viéndolo todo de color de sangre. Cuando termine-

mos la faena, cuando el botin sea nuestro, ya Veremos el
modo de repartirlo lo mejor posible; con que callando y
arreglar la habitacién que he dicho.

—:Y si ese hombre no quiere acostarse?— pregunto

Serafina. B
—Entonces un golpe por la espalda se da con facilidad
y rapidez, y ya veremos de aprovechar la ocasion.
La tia Orejona y Serafina salieron refunfufando de la
cocina. El posadero se senté junto 4 la mesa y poco des-

pués entré Bautista. | 1
—Efectivamente,—dijo,— era mi pobre Su/fdn con una

soga al cuello y en un estado deplorable; se ha bebido
un cubo de agua, se ha comido medio pan y se ha

echado en el pesebre junto 4 mi caballo.
Y mirando en derredor suyo anadié:
—¢Qué se han hecho las mujeres? |
—Han ido 4 arreglar el cuarto de V.,— contesto el tio

Orejon.
—No vendra mal dormir algunas horas, he madrugado

mucho y debe ser tarde. |
Bautista sacé un reloj de oro del bolsillo de su chale-

co, y despues de mirar la esfera, anadid:
( Conlinuard)

TR T T T S g

i e e B A A e o T T O g T T

TRABAJO HUMANO

Razas de conquistadores y pueblos de esclavos nos pre-
senta constantemente la historia de la humanidad. Mien-
tras de la esclavitud dependid la produccion de las cosas
necesarias 4 la vida, y mientras 4 la conquista y al botin
de las naciones adelantadas debieron todos los pueblos
superiores los refinamientos del lujo, es claro que el tra-
bajo habia de considerarse como una maldicion.

La guerra y la esclavitud eran entonces los tinicos
medios de gozar las comodidades de la vida; y, por con-
secuencia, una sola palabra, poLor, compendio la his-
toria de la masa general de los hombres; y otra sola
palabra, la palabra TIRANIA, simbolizé la historia de las

razas triunfadoras.
:
# #

De esos ominosos tiempos todavia llegan hasta nosotros
preocupaciones inveteradas. Todavia existe la esclavitud
en muchos puntos; todavia la holganza y la disipacion,
constituyen las degradantes ocupaciones de la mayor par-
te de las clases ricas; y el esfuerzo muscular, la penuria y
la abyeceién, son ain las perennes calamidades de las
clases pabres; por lo cual merecen el aplauso de todos los
buenos, cuantos traten de desterrar 4 las tinieblas del ol-
vido, asi las antiguas preocupaciones que envilecian el
trabajo, como los privilegios que enaltecian las voluptuo-
sidades de la ociosidad.

Y, una de las primeras tareas que han de mmponerse
cuantos tratende terminar la gran revolucion del ennobleci-
miento del trabajo, es la de patentizar, que el trabajo nu-
MANO no consiste precisamente en ¢l empleo de las fuer-
zas musculares; sino en el gjercicio de las fuerzas menta-
les, y en la sostenida serie de actos que informa la perse-
verancia de la voluntad.

Tan trabajador es el inventor de una maquina como ¢l
que emplea su energia en hacerla funcionar, El ingeniero
que la concibig, el dibujante que la trazo, los modelistas
que le dieron forma, los que la fundieron, los que la ajus-
taron, los que la condujeron al mercado conveniente...
son tan trabajadores, como los que, haciéndola meramen-
te funcionar, transforman los materiales brutos de la na-
turaleza en los primorosos artefactos de la industria.

*
¥ %

Claro es que, el TrRABAJO HUMANO, ¢l propiamente HU-
MANO, tieng, en este respecto que venimos examinando,
un sentido muy diferente del que, a la palabra TRaABAJO
se¢ da en mecanica. En la idea de trabajo mecanico, en-
tran tres conceptos: el de rrso levantado: el de msracio
recorrido por el peso: y el de 1Tiempo invertido en el mo-
vimiento. Caballo-vapor, ¢s la fuerza capaz de levantar 75
kilogramos 4 la altura de un metro, en un segundo. Una
caida de agua, la fuerza del viento, la onda de la marea,
las olas del mar; el calor... pueden por medio de orga-
nismos adecuados, efectuar semejante trabajo, una ¢ mu-
chas veces; asi como al ESFUERZO REUNIDO DE GRAN NU-
MERO DE OBREROS 0 de gran nimero de animales domes-
ticacos es dado contrarrestarlo ¢ producirlo. Pero los es-
fuerzos puramente musculares, no constituyen TRABAJO
ESENCIALMENTE HUMANO, $INO TRABAJO de HOMBRE, que
la bestia en gran nimero de casos y las fuerzas naturales
stempre, pueden ventajosamente sustituir.

#*
¥ ¥

No todes los trabajos humanos son de igual categorfa,
Kl trabajo que requiere muchos anteriores, un gran capi-
tal cientifico, alcanza puesto de honor mas preeminente
en la escala de los merecimientos. Ligeros estudios pre-
vios bastan al maquinista, para hacer funcionar ¢l meca-
nismo que le estd encomendado. Pero muchos conoci-
mientos anteriores fueron necesarios al inventor que e
dié vida.

Mientras ¢l trabajo humano se acerca mas al trabajo
mecanico DE HOMBRE menos remuneracion obtiene, mas
uempo exige, y menos permite ¢l ennoblecimiento v
la realizacion integra del sér. Y mientras mds intelectual
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es el estuerzo, mayor es su remuneracion, y mayor la glo-
ria que al trabajador produce.

*
*

Ilsto no quiere declr, en modo alguno, que los trabajos
intelectuales estén refidos con el desarrollo exquisito de
las facultades fisicas; antes bien la educacion fisica, forma
parte de la intelectual.

La exactitud de los drganos; la finura en la percepeidn
de los detalles; la delicadeza, la claridad, la plenitud, la
sonoridad, la dulzura, la flexibilidad, la insinuacion y el

EL ATAQUE, dibujo de Stanley Berkley

vigor de la voz; la actividad, la fortaleza, la agilidad, la
destreza del cuerpo... son cualidades indispensables al
viajero, al estendgrafo, al litdgrafo, al pintor, al escultor,
al musico, al arquitecto, al orador, al ingeniero, al médico,

al quimico, 4 cuantos cultivan las ciencias naturales, en

una palabra 4 todos los hombres, sea la que fuere su pro-
fesion habitual. I.a lectura en alta voz, el canto y la gim-
nasia, son el mayor preservativo contra la tisis. La habili-
dad manual nos hace en algin modo independientes de
los otros hombres: Arquimedes fabricaba por si mismo
sus admirables mdquinas: Galileo hacia sus propios teles-

copios: Torricelli sus barémetros; Leonardo de Vinei,
Rogerio Bacén, Keplero, Pascal, Newton Franklin, Buf-
fon, Walt, Cuvier,.. hicieron de su habilidad manual, el
primer escalén para elevarse & la eelebridad y 4 la for-
tuna.

Y, ¢se concibe un Fidias, un Praxiteles, un Rafael, un
Miguel Angel... sin manos que sepan realizar lo que en la
fantasia les aparecid en imdgenes? Una habilidad manual
extraordinaria hace de un violinista un Sarasate. Un go-
bierno supremo y una educacion portentosa de drganos
privilegiados del sonido, constituye un Gayarre.
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LA FUGA, dibujo de Stanley Berkley
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LA NOCHE, alegoria de I', Leflex

No todos los honibres eminentes que han dedicado su
tiempo 4 trabajos superiores han logrado, sin embargo,
recompensa.

En un hospital murié Camoens, el Virgilio portugués,
autor de Las Lusiadas, poema salvado de un naufragio
horrible, porque el autor constantemente lo llevé con la
mano izquierda fuera del agua tempestuosa.

Cervantes vivio siempre en la penuria: jel gran Cervan-
tes, €l genio sin rival, conocié muy de cerca la mi-
seriall!!

Sauvage, preso en Boulogne por deudas, contrafdas en
sus experimentos para patentizar las ventajas de la hélice
en la propulsidn de los buques, se volvid loco (dicen)
agarrado 4 los hierros de su cdrcel, al ver un buque ma-
niobrando dgilmente por medio del propulsor cuyas con-
diciones de maximo efecto habia lograde demostrar a
costa de su ruina y de su crédito.

Pero... baste. Una biblioteca pudiera hacerse con la
biografia de los genios que han muerto en la miseria.

Mas, si 4 veces el genio termina en un hospital 6 en
un manicomio, es porque sus facultades se anticipan 4 su
tiempo y producen lo que aun no logra consumo.

El TRABAJO HUMANO, para ser remu-

El trabajo inteligente, propio sélo del sér humano, cs,
pues, por su cualidad de irveemplazable, lo que ha de ele-
var 4 los trabajadores hasta la fortuna y la felicidacd.

*
* ¥

Asi, pues, ¢l gran problema del trabajo umano supone
ineludiblemente la resolucion de otros dos:

1.° el de la instruccién publica:

2.” el del dominio de las fuerzas naturales.

x
* %

Exageran, pero no tanto como generalmente se cree’
los que dicen:

¢Ignorante, luego esclavo.»

¢ Esclavo, luego bestia.»

Ambas proposiciones son falsas; pero, en un sentido
translaticio, hay en ellas mucho de verdad.

El que no sabe es metaforicamente esclavo del que sabe.

Y quien tan servilmente depende de otro, no puede aspi- |

rar ¢n modo alguno al trabajo propiamente Awmano.

nerativo, tiene que contar con la de-
manda; y, por consiguiente, con las
condiciones del ambiente social. Lo-
cura serfa fabricar hielo para Siberia 6 :

La produccién requiere, aun en las regiones mas favo-
recidas por la naturaleza con dones especialisimos, la
vista penetrante de la ciencia que sondea en lo futuro.
Porque si un procedimiento nuevo cambia las condicio-
nes de la produccién en metalurgia, en agricultura, en
navegacién, etc., jay del minero ignorante! jay del agri-
cultor obstinado! jay del industrial sin ojos, que nosusti-
yan inmediatamente lo viejo con lo nuevo! Ruimoso era
el procedimiento seguido por Espaia en las minas de Rio-
Tinto: hoy Huelva, en virtud de otros procedimientos, ¢s
uno de nuestros principales centros de produccién.

¢No se han arruinado los navieros que, para Serviclos
regulares y periddicos, se obstinaron en esperar de los
caprichos del viento la puntualidad que sélo pueden ofre-
cer los barcos que llevan al viento en la bodega?

*
* ¥

Pero el desarrollo integral del hombre exige algo mas
que la instruccidn; porque el ente humano sélo llega 4
la plenitud de su sér con la educacién general de todas
sus facultades. Mens sana in corpore sano, dijo la filosofia
antigua. Y, en efecto, el hombre debe aspirar 4 algo mds
que & enriquecer su inteligencia. Bien poco producird, si
su cuerpo, enfermo ¢ enfermizo, se niega 4 la asiduidad

'y & la constancia que requiere todo trabajo mental. Pero

la filosofia moderna quiere mds todavia, De cuerpo vigo=
roso € inteligencia cultivadisima puede disponer un cn-
minal; tanto mds temible cuanto mds instruido y muscu-
loso. Pues qué, ¢no suelen vivir en consorcio tranquilo y
sosegado el crimen y la inteligencia? NG: no existe verda-
deramente el sé» humano sin lo que se llama el cultivo
del corazén. Asi pues, cuerpo fuerte, mente sana, y cora-
z6n verdaderamente virtuoso constituyen ¢l hombre mo-
ral, y son el objeto de la educacién perfecta.

b
*x *

Pero no es posible que el hombre nutra su intehigencia
ni aquilate su corazén, si ha de ganar su pan con el con-
tinuo sudor de sus miembros.

El problema de la educacién del género humano exige
la conquista de las fuerzas naturales; que sélo puede ha-
cerse (como: en parte estd ya hecha), por las maravillo-
sas potencias de la invencion.

Fuerza mecdnica no debe, pues, pedirse nunca al hom-
bre. Pues, ¢para qué estdn los vientos, los saltos de agua,
las olas del mar, ¢l calor del sol, el calor central de nues-
tro globo, la combustion del carbon encerrado en las
hulleras?

La fuerza abunda tanto, que causa maravilla la deman-
da (aun persistente) de fuerza muscular. A treinta mil
millones de veces la potencia actual de todas las mdqui-
nas de vapor del mundo hay quien hace subir la fuerza

(Jhoy enteramente perdidal ) del agua que en vapor se ele-

va sobre los montes de latierra, y luego desciende al mar
en forma de torrentes y cataratas, de arroyos y de rios.
La sola catarata del Nidgara excede en potencia a la
de todas las locomotoras juntas que hoy funcionan en la
tierra. La catarata del Potaro iguala en fuerza desaprove-

' chada 4 la del Nidgara, sino la excede. Y gquién sera ca-

paz de calcular la energia de las olas y la de las mareas?
dquién las del calor central de nuestro globo?

Es preciso, pues, conquistar todas las fuerzas del Cos-
MOoS, V €50 No s¢ conseguirda nunca sino gastando mucha

fuerza cerebral.

*
¥ ¥

Sin la ciencia, esto ¢s, sin el trabajo cientifico, resulta
imposible la redencién del género humano.

Y no puede haber ciencia nueva sin una cualidad dcl
corazon: sin ¢l AMOR DEL TRABAJO. '

Congo. =
Pero, & pesar de todo, es verdad que, =—— ——||
como regla, el abogado gana mds que |
cl escribiente, el médico mds que el
practicante, el arquitecto mads que el
albanil, el capitin mds que el marinero...
y en general, el que emplea mas inte-
ligencia en su trabajo recibe retribu-
cion mayor que aquel cuyos esfuerzos
son, O pueden ser reemplazados por la
bestia ¢ por las fuerzas naturales.

Aun hay quien niega la posibilidad de
maquinas capaces de reemplazar los
movimientos (apenas seguibles por la
vista) de las manos que pliegan y cie-

mantas y cobertores para el caluroso |2 ‘
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rran periddicos, que cortan naipes, que
empaquetan fosforos... pero gquién hace
hoy caso de los que negaban ayer la
posibilidad de coser con mdquina, me-

jor y mds de prisa incomparablemente que la mds habil |

costurera?

Aun estd en la infancia el fondgrafo; pero bien puede
profetizarse que no pasard mucho tiempo sin que sean
necesarias, para conservar la palabra de los grandes ora-
dores, las habilisimas manos de los taquigrafos.

Todo, pues, cuanto hace 6 puede hacer un mecanismo,
¢S ¥y tiene que ser de poca remuneracion.

inisterio de Cultura 2006

... gt

/i, 1. = Aprovechamiento de un wagén del camino de hierro ¢n Inglaterra

Resulta, pues, necesario, adsolutamente necesario, difun-
dir los conocimientos de la ciencia y sus aplicaciones
practicas; y pueblo donde hay ninos abandonados y donde
se cierran escuelas, es pueblo enteramente perdido y sin
porvenir. Lo que no se invierta en escuelas se consumird
en presidios. En vez de producir se gastard. Y ;4 sabien-
das!

Un puchlo de ignorantes no tienc porvenir.

' e = {\-.
A o ey e e i =
e~ Py : ’qﬂjq‘gu
L. 20— Loque Hega d ser una barea vieja en Espaiia

La ciencia, pues, del porvenir estd 1oda en la resolu-

c1on de este doble problema: Reduccidn ¢ wn minime de
las enervantes fatigas del TRABAJO DE HOMBRE. Ampliacién
a un maxime de los placeres incfables del TRABAJO HLU-
MANO, porque de éste sélo puede decirse

LABOR IPSE VOLUPTAS.

Luis Bexor
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Fiaje d Filipinas. - Un gobernadoraillo.

VIAJE A FILIPINAS

POR KL DOCTOR J. MONTANO .

( Continuacibn)

I.os salvajes no sc clevan & las concepeiones poéticas
de los griegos; pues en todas las latitudes, ¢l soplo del
viento en el bosque, y los fuegos fatuos en las noches ca-
lurosas se atribuyen 4 potencias invisibles.

Algunos tragos de aguardiente, y una nueva reparticion
de cigarros recompensan la complacencia de los bailari-
nes; despues se organiza un tiro de arco, y nosconvence:
mos de lo que hablamos previsto: los pobres Negritos
son muy poco diestros; y esta es una de las causas de n-
ferioridad que precipitan la desaparicion de su raza. En
¢fecto, cuando en contacto con salvajes que son superio-
res (segun veremos cn Mindando), perseguidos y acosa-
dos, se aventuran apenas-d plantar algunos bananos y ¢a-
motes (1), los Negritos no tienen mds recurso que la caza,
recurso que 4 causa de su poca destreza es esencialmente
precario; también tienden lazos, mas para que éstos dén
algiin resultado, deben extenderse en vastos espacios, y es
preciso mudarlos con frecuencia,

Los Negritos de la provincia de Batadn, mds felices,
viven en paz, y es facil conocer sus costumbres, las cua-
les explican con una paciencia inagotable. Su jefe, magis-
trado supremo, juzga con cl concurso de los ancianos,
cuando los hay en la tribu, todas las infracciones y dife-
rencias. Sélo existe una pena; la de muerte, que se aplica
casi 4 todos los delitos, al robo y al adulterio (2), asi co-
mo al homicidio; pero estos delitos, lo mismo que los de-
mds, son muy raros

. Ultima per illos
Justicla excedens lervis vestivia fecit.

[L.as costumbres de las jovenes Negritas son muy mora-
les, pues la menor sospecha las impedirfa encontrar ma-
rido. '

[a propiedad se halla establecida en sélidas bases; el
terreno en que se ha practicado el desmonte pertencce al
que lo ha preparado para el cultivo y 4 sus herederos.
Muerto ¢l padre de familia, si la madre vive atin, la he-
rencia se divide en dos partes iguales: la una pertenece 4
la madre, y la otra 4 los hijos que la reparten igualmente
entre si.

El cariio de los padres 4 su progenie es muy profundo,
y también sus hijos los aman y respetan. La solicitud con
que se cuidan las tumbas indica que estos sentimientos
sobreviven a la muerte. Por desgracia no he conseguido
analizar con precision las ideas que los Negritos pueden
tener respecto a la suerte de los difuntos.

[L.as costumbres de los Tagalos son mucho menos sen-
cillas; pero aqui, como en las demds provincias, las rela-
ciones de los servidores y obreros con ¢l amo son bastan-
te francas; salvo algunos golpes de bejuco (3) aplicados
de vez en cuando, 4 pesar de la ley, no se ve en las casas
mgalas €84 reserva por una parte, y ese aire frio, por otra,

(1) Convelvwdis batatas: su cultivo, muy comiin en todo ¢l archi-
piclago, esde los mas faciles; su tallo produce numerosas raiees, que
diesarrollan tubérculos comestilies

{3] En estos dltimos [j{'II'I]J'.L':. ¢l Sr, Chaves ha :‘r-nﬁt{_{lliqiu (que
le sean entregados aquellos a4 quienes el jefe eondena; la antoridad
espanola conmulta la sentencia en algunos afios de presidio,

(3) Bejuco es ¢l nombre que se da al tallo de diversos calanins
((rotany de los malayas), termino corriente en todos los dialectos in-
digenas; ¢l uso de este medio de correccion se limita mas eada dia,
pero aun ¢sta muy generalizado en Ias Filipinas,

(c) Ministerio de Cultura 2006
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que se observa cada vez mas en nuestras grandes ciu-
dades.

Tarias veees hemos pasado la noche en casa de nota-
tables de Balanga, 6 en la de un gobernadorcillo. Al en-
trar es casi imposible distinguir 4 los amos de los criados,
pues unos y otros estdn descalzos y visten de igual mane-
ra; saludan y mastican el buyo (4) del mismo modo. No
obstante, cuando nos sentamos, la servidumbre, siempre
muy numerosa, abandona el salén; pero se queda en el
umbral de las puertas, siempre abiertas, porque rara vez
ven 4 un europeo, como no sean los curas y los funciona-
rios publicos. Su actitud es & la vez libre y respetuosa, y
manifiestan el placer que les causa oir tocar ¢l piano y el
arpa, acompaiamiento obligado de todas las tertulias ta-
galas. El mobiliario de las habitaciones, aun de las mas
ricas, se distingue por su extremada sencillez: salvo los
instrumentos de musica, que 4 esta distancia de Paris y
de Madrid representan una suma bastante considerable,
no se suelen ver mas que muebles sin valor; sillas de be-
juco de todas formas, imdgenes de santos colgadas en la
pared: y 4 veces un libro de oraciones impreso en Mani-
la, y que por el papel y ¢l conjunto tiene el aspecto de
una publicacién del siglo xvir. En algunas casas he visto
debajo de un globo de eristal pequenas estatuas que re-
presentaban una escena piadosa. Estos objetos, fabricados
en Manila, tienen gran valor; las partes desnudas, siem-
pre de marfil, estan correctamente esculpidas, y las ropas
cubiertas de adornos de oro macizo.

Todo cuanto se refiere al culto, estd lleno de riqueza:
se ha visto que las iglesias, los campanarios y los conven-
tos eran los 1nicos edificios de piedra. Por la noche, al
atravesar los pueblos sumidos en la oscunidad y entrega-
dos al descanso, divisase en la maciza fachada de las igle-
sias un espacio iluminado, donde la estatua policroma del
patrén de la localidad aparece como un soberano, inmu-
table de los ficles que duermen bajo su proteccion.

La fe de estos pueblos es completa, absoluta; pero aqui,
lo mismo que en otras partes, no es un obsticulo paralas
supersticiones. Al pasar una noche junto @ una espesura
de bambuies, nuestro gufa nos dice que 4 la luz de la luna
se ven algunas veces jinetes blancos seguidos de una trar-
lla de perros, que vienen 4 rondar y 4 cantaral rededor
de esos esbeltos tallos; la aparicién es siempre funesta; el
que ve 4 los blancos fantasmas comienza 4 enfermar y no
tarda en morir. Las sensaciones percibidas por la inteli-
seneia inculta son las mismas en todas partes; y los Ta-
galos explican, poco mds ¢ menos como Nuestros campe-
sinos ignorantes, la influcncia depresiva de la noche y las
causas de la tisis pulmonar. ot

Salimos de Balanga el 15 de agosto y volvemos el mis:
mo dia 4 Manila.

i)

.;'nllh‘;kj.' (Luzdn)

2 setiembre. — Nuestro amigo M, Genu nos acompana
i bordo del _Cebit, y preséntanos al capitin, D. Liborio
de Tremaya, que se pone & nuestra disposicion"con una
cortesia verdaderamente castellana,

A las nueve se da orden de largar amarras, y al medio

dia salimos de la bahia de Manila. Las horas pasan rapi-
das, pues acabamos de trabar conocimiento con D. Ma-
nuel Ruiz de Obregén, promotor fiscal de la provincia de
Albay, que vuelve 4 ocupar su puesto, y que habla co-
rrectamente ¢l francés, siendo su conversacion de las mds
instructivas.

A las siete de la noche pasamos entre Luzén y la pe-
quena isla de Maricaban; y d las ocho anclamos en la ra-
da de Balanga, capital de'la provincia del mismo nombre,
tal vez la mas rica de las Filipinas. A este punto es a don-
de se dirigen todos los viajeros para visitar el famoso vol-
cin de Taal, que se divisa en ¢l tltimo confin del hori-
zonte; pero si nos detuvieran todos los atractivos de Lu-
z6n, no sé cudndo acabarfa nuestro viaje. Tenemos orden
de visitar sobre todo las regiones que s¢ conocen poco, y
las desconocidas.

3 setiembre, — Aparejamos 4 las dos de la madrugada,
deteniéndonos cinco horas después en la encantadora
bahfa de Laguimanoc, pequeno caserio que desaparece
en medio de los cocoteros, y que se cree destinado 4 un
gran porvenir, pues ya es el centro de un comercio bas-
tante activo, sobre todo con Pasacao. En la bahia, muy
segura, aunque sélo tiene de cuatro 4 cinco brazas de
fondo, estin anclados ocho buques de trescientas a qui-
nientas toneladas.

Continuamos muy pronto ¢l viaje, siguiendo la costa
de Luzén 4 corta distancia de esta; es muy accidentada,
y tan pronto presenta ribazos cortados 4 pico como altas
colinas cubiertas de magnificos bosques.

A eso de las diez cruzamos por delante de la isla Ma-
rinduque, donde una enorme estribacion nos recuerda por
su corte rectangular ¢l aspecto de Bonifacio. En Marin-
duque hay mucha poblacién y bastante cultivo, sobre to-
do en su parte occidental. En cuanto 4 la gran isla dc
Mindoro, situada mds al sudoeste, era en otra época ¢l
granero de las Filipinas: Mindoro fué colonizada por los
PP. de la Compaifa de Jesus; y en el siglo pasado, la su-
presion de la Compania fué un golpe fatal para su pros-
peridad, completando su ruina las incursiones de los mo-
ros (5). Actualmente la poblacién tagala, muy escasa, sc
ha concentrado en las orillas; algunos Manguianes medio
salvajes, que parecen ser de la misma raza que los Taga-
los, vagan errantes en los espesos bosques del interior,
que cubren las ruinas de los pueblos florecientes en otra
¢época.

A la altura de Marinduque, la costa de Luzdén comien-
za 4 variar de aspecto: los-bosques estan cortados & me-
nudo por inmensas praderas de cogdén (6); esta graminea
invasora cubre extensos espacios en todo el archipiélago;
se implanta 4 menudo en los desmontes abandonados,
pero tiene poca utilidad; empléase 4 veces para cubrir las
casetas; y cuando esta amarilla y tierna se da. 4 los bufa-
los y caballos, 4 falta de mejor forraje.

A las nueve de la noche. — Hemos anclado en la rada
de Pasacao, 4 una regular distancia de la onlla, con cua-
tro btazas de fondo, y desembarcamos 4 la luz de la lu-
na, cuyos rayos ilumiran un islote situado en medio de la
bahia como un canasto de flores; las sombras profundas
sefialan ¢l relieve de los ribazos, coronados de un verde
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Viaje & Filipinas.—Velada en casa de una familia tagala

oscuro, Pasacao sc parece 4 Laguimanoe, que se asemeja | cias dicoles, 1escamos buen viaje y un triunfo académico

i todos los demas caserios de Luzon: es el puerto de
Naga, 6 Nueva Cdceres, cabeza de distrito de la provin-
cia de Camarinas Sur. Naga es obispado, y tiecne una es-
cuela normal ‘de institutrices ¢ maestras para las provin-

(4] El hetel,

a dos jévenes que emprenden la marcha para conquistar
sus grados en aquel instituto.
( Continnard )
(5) Los espafioles y los indios dan ¢l nombre de moros 4 todos
los malayos mahometanos de Palawan, Mindanan, Jolo, Borneo, ¢lC.
(6) Saccharnum Kwnigu, L. Imperata arundinacea, Brgn,
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